


HIADNA PREDJELA

PRSUT 1006 11108
prosciutto | rohschinken | prosciutto
SIR 1006 9,606

cheese | kase | formaggio

TOPLA PREDJELA
SPAGHETTI BOLOGNESE 11,008
TAGLIATELLE S POVRGEM 11,006

tagliatelle with vegetables
tagliatelle mit gemuse
tagliatelle con verdure

RISOTIO  §  TIKVICAMA 1 14006

KOZICAMA

risotto with zucchini and shrimp
risotto mit zucchini und garnelen
risotto con zucchine e scampi

Isil.JH[)AKI U UMAKU 0D CETIRI VRSTE 14,006
gnocchi in four cheese sauce

gnocchi in Vier-Kase-Sosse

gnocchi ai quattro formaggi



P1/Z/A

MARGHERITA 10406

(salsa od rajéice, mozzarella)
(tomato sauce, mozzarella)
(Tomatensauce, Mozzarella)
(salsa di pomodoro, mozzarella)

TOCKICA 1406

(salsa od rajcice, mozzarella, cherry rajdice)
(tomato Sauce, mozzarella, cherry tomatoes)
(Tomatensauce, Mozzarella, Kirschtomaten)
(salsa di pomodoro, mozzarella, pomodorini
cigliegini)

SIROMARA 1140¢

(salsa od rajéice, mozzarella, Sunka) (tomato
sauce, mozzarella, ham) (Tomatensauce,
Mozzarella, gekochter Schinken) (salsa di
pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto)

LUDARA 12,206

(salsa od rajice, mozzarella, Sunka, gljive)
(tomato sauce, mozzarella, ham, mushrooms)
(Tomatensauce, Mozzarella, gekochter
Schinken, Champignons)

(salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto
cotto, funghil




[ADNJANOGA 13208

(salsa od rajcice, mozzarella, prsut, rokula)
(tomato sauce, mozzarella, prosciutto, arugulal
(Tomatensauce, Mozzarella, Rockschinken,
Rucola)

(salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto
crudo, rucola)

CETIRI KRAVE ~ 1so0e

(salsa od rajtice, mozzarella, gorgonzola,
edamer, grana)

(tomato sauce, mozzarella, gorgonzola,
edamer, grana)

(Tomatensauce, Mozzarella, Gorgonzola,
Edamer, Grana Padano)

(salsa di pomodoro, mozzarella, gorgonzola,
edamer, grana)

TRIPRASCICA ~  1a00¢

(salsa od rajcice, mozzarella, Sunka, kulen,
svinjski obrazi) (tomato sauce, mozzarella,
ham, kulen, pork jowl bacon) (Tomatensauce,
Mozzarella, gekochter Schinken, regionale
Salamispezialitat, Schweinebdackchen) (salsa
di pomodoro, mozzarella, prosciutio cotto,
kulen, gunaciale)

POLJOPRIVREDA ~ 120¢

(salsa od rajcice, mozzarella, kukuruz, paprika,
gljive)

(tomato sauce, mozzarella, corn, pepper bell,
mushrooms)

(Tomatensauce, Mozzarella, Mais,Paprika,
Champignons)

(salsa di pomodoro, mozzarella, mais,
peperone, funghi)



VRAJZA 13,006

(salsa od rajcice, mozzarella, kulen, Iuk,
feferon, kobasica)

(tomato sauce, mozzarella, kulen, onion, hot
Pepper, sausage)

(Tomatensauce, Mozzarella, Paprikawurst,
Iwiebeln, Pepperoni, Wiirstchen)

(salsa di pomodoro, mozzarella, kulen, cipolla,
peperone piccante, salsicial

MISELA 13,008

(salsa od rajéice, mozzarella, Sunka, panceta,
kobasica, paprika, kiselo vrhnje)

(tomato sauce, mozzarella, ham, bacon,
sausace, pepper bell, sour cream)
(Tomatensauce, Mozzarella gekochter Schinken,
Speck, Wirstchen, Sauerrahm, Paprika)

(salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto
cotto, pancetta, salsicia, peperone, pannaj

SANANA 12,006

(salsa od rajice, mozzarella, Sunka, ananas)
(tomato sauce, mozzarella, ham, pineapple)
(Tomatensauce, Mozzarella, gekochter
Schinken, Ananas)

(salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto
cotto, ananas)

BILO ZLATO 14,008

(vrhnje, mozzarella, tartufata)
(cream, mozzarella, truffles)
(Sauerrahm, Mozzarella, Triiffel)
(panna, mozzarella, tartufi)




RIBICA 12,608

(salsa od rajéice, mozzarella, tuna, Iuk)
(tomato  sauce, mozzarella, tuna, onion)
(Tomatensauce, Mozzarella, Tunfisch, Zwiebeln)
(salsa di pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla)

HALFTIME 13,508

(salsa od rajéice, mozzarella, Sunka, ombolo,
paprika, kukuruz, jaje)

(tomato sauce, mozzarella, ham. dried pork
chop, pepper bell, corn, £0a)

(Tomatensauce, Mozzarella, gekochter
Schinken, Schweinekotelett, Paprika, Mais , Ei)
(salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto
cotto, salame di braciola di maiale, peperone,
mais, uovo)

SLAPA - GALZONE 200t

(salsa od rajcice, mozzarella, Sunka) (tomato
sauce, mozzarella, ham) (Tomatensauce,
Mozzarella, aekochter Schinken) (salsa di
pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto)

KEBAB 14,00¢

(salsa od rajcice, mozzarella, kebab meso,
rajtica, salata, bijeli umak)

(tomato sauce, mozzarella, kebab meat,
tomato, lettuce, white sauce)
(Tomatensauce, Mozzarella, Kebab Fleisch,
Tomaten, Salat, Weisssauce)

(salsa di pomodoro, mozzarella, carne kebab,
pomodoro, lattuga, salsa hianca)



MORSKA 15006 |

(salsa od rajcice, mozzarella, morski plodovi)
(tomato sauce, mozzarella, seafood)
(Tomatensauce, Mozzarella, Meeresfriichte)
(salsa di pomodoro, mozzarella, frutti di mare)

ISTRIJANKA 15,008

(vrhnje, mozzarella, tartufata, priut, rokula,
grana padano)

(cream, mozzarella, truffles, prosciutto,
arugula, grana padano cheese)

(Sauerrahm, Mozzarella,Triiffel, Rockschinken,
Rucola, Grana Padano Kase)

(panna, mozzarella, tartufi, prosciutto crudo,
fucola, grana padano)

dodac

dodatak meso 3,006
dodatak sir 2,008
dodatak povrce 1,006




SPECIJALITETT
N ROMIILJA

SIS CEVAP NA KAJMAKU _» 13508
shish cevap with kajmak /
Schisch-Kebab mit Kajmak

gevap shish con kajmak

XXL PLJESKAVICA 19.006

plieskavica (5000) punjena Sunkom i Sirom
burger patty (500g) stuffed with ham and cheese
Burger (5000) gefiilled mit Schinken und Kése
burger (5000) ripieno con prosciutto e formaggio

GURMANSKA PLJESKAVICA 14006
gourmet burger
Gourmet-Burger
burget gourmet

PIKANTNA GURMANSKA PLJESKAVICA _» 14,006
spicy gourmet burger

Wiirziger Gourmet-Burger

burger gourmet piccante

PUNJENA SVINJSKA VJESALICA 15008
stuffer pork loin with ham and cheese '
gefiilltes Schweinekotelett mit Schinken und Kase

lombo di maiale ripieno con prosciutto e

formaggio

PUNJENA SVINJSKA VJESALICA U SLANINI 17,006
stuffer pork loin with ham and cheese wrapped in

bacon

gefiilltes Schweinekotelett mit Schinken und K'a'se,

in Speck gewickelt

lombo di maiale rinienu con prnsciutm (i}

formaugio, awolto in pancetta



SPECIJALITETT
N ROSTILJA

PUNJENA SVINJSKA VJESALICA U 17008
JANJECOJ MARAMICI ’

| stuffer pork loin with ham and cheese wrapped in

caul fat

gefiilites Schweinekotelett mit Schinken und Kase,
in Lammnetz gewickelt

lombo di maiale ripieno con prosciutto e
formaggio, avvolto in rete di agnello

PILEGA KARADORDEVA SNICLA 15,006
breaded chicken fillet stuffed with kajmak

panierter Hahnchenfilet aefiillt mit Kajmak

filetto di pollo impanato ripieno con kajmak

SVINJSKA KARABORDEVA SNICLA 16,506
breaded pork loin stuffed with kajmak and

prosciutto

panierter Schweinekotelett gefillt mit Kajmak und
prosciutto

lombo di maiale impanato ripieno con kajmak e
prosciutto

GEVAPI U KAJMAKU (100% JUNETINA) 15,006
(:evapi in kajmak (100% beef)

Cevapi in Kajmak (1009 Rindfleisch)

t‘:evapi in kajmak (100% manzo)

GEVAPI U LEPINJI (100% JUNETINA) 13006
ﬁevapi in pita bread (100% beef)

l‘;evapi mit fladenbrot (100% Rindfleisch)

Cevapi in pane pita (100% manzo)

MESNI USTIPCI » 15,006
Sl]iUV meat fritters

wirzige Fleischbalichen

frittelle di carne piccanti



SPECIJALITETT
N ROSTILJA

PUNJENA PILETINA 15,006
pileci file punjen pilecom Sunkom i sirom

chicken fillet stuffed with chicken ham and

cheese

Hahnchenfilet gefiillt mit Hahnchen-Schinken und

Kase

filetto di pollo ripieno con prosciutto di pollo e
formaggio

PUNJENA PILETINA U PANCETI 16,00
pileﬁi file punjen nilet‘:om Sunkom i sirom umotan
u pancetu

chicken fillet stuffed with chicken ham and
cheese wrapped in bacon

Hahnchenfilet gefiillt mit Hahnehen-Schinken und
Kase in Speck gewickelt

filetto di pollo ripieno con prosciutto di pollo
formaggio avvolto in pancetta

PUNJENA PILETINA SA SVJEEIM SiRoM 16,00 €
pileﬁi file uunien svieiim sSirom umotan u janieﬁu
maramicu

chicken fillet stuffed with fresh cheese wrapped in

calf fat

Hahnchenfilet gefiillt mit frischem Kase in

Lammnetz gewickelt

filetto di pollo rinienn con formaagio fresco

awolto in rete di agnello

BBQ REBARCA 1006 4506
bbq ribs

bbg sllarerins

bbg costine

Uz sva jela dolaze krumpiri i lepinja. &
All dishes are served with potatoes and flatbread.
Tutti i piatti sono serviti con patate e pane pita. l
Alle Gerichte werden mit Kartoffeln und Fladenbrot serviert.l




GLAVNA
JELA

PLJESKAVICA CARBON 17006
(u tijestu, sa sirom i kajmakom)

(burger patty in pizza dough, with cheese and

kajmak)

(hacksteak im teig mit k&se und kajmak)

(polpettone in impasto di pizza con formaggio

8 kajmak)

BIZON BURGER 15,006
buffallo burger and baked potatoes

Buffel Burger mit gebackene Kartoffeln

bufallo burger con patate al forno

RAMSTEAK NA ZARU 90.00€
(povrce na iaru) !
grilled ramsteak and orilled vegetables

georilt ramsteak (gearilltes gemuse)

ramsteak alla griglia (verdure alla griglia)

RAMSTEAK U ZELENOM PAPRU 7008
(pekarski krumpir) v
grilled ramsteak with green pepper and

baked potatoes

georilt ramsteak mit grinem Pfeffer und

gebackene Kartoffel

ramsteak con pepe verde e patate al forno

RAMSTEAK U GORGONZOLI 71008
(kroketi od krumpira) ]
grilled ramsteak with gorgonzola with

potato croquettes

gegrilt ramsteak in GorgonzolasoBe mit
Kartoffelkroketten

ramsteak in salsa di gongorzola con

crocchette di patate



GLAVNA
JELA

BECKI ODREZAK (nommes) 12006
Wiener schnitzel, french fries

wiener schnitzel (pommes frites)

bistecca alla milanese (patatine fritte)

MESNA PLATA ,, HALFTIME* 40008
1a dvije osobe 4

MEAT PLATTER , HALFTIME*

for two persons

platte ,halftime* fiir zwei personen

piatto di carne ,,nalftime“ per due persone




GLAVNA
JELA

ORADA NA ZARU (blitva i krumpin) 91008
grilled sea beam, swiss chard with potatoes /
gegrilt meeresstrahl (mangold mit kartoffeln)

orata alla griglia (bietole e patate)

BRANGIN NA ZARU (blitva i krumpir) 71006
grilled sea bass, swiss chard with potatoes

gegrilt wolfsbarsch (mangold mit kartoffeln)

spigola alla griglia (bietole e patate)

POHANE LIGNJE (pommes i tartar 18,006
umak)

fried calamari, french fries and tartar sauce

frittierter tintenfish (pommes frites und tartar)

calamari fritti (patatine fritte e salsa tartar)

LIGNJE ZAR (pommes) 18008
grilled calamari, french fries

gearilt tintenfish (pommes frites)

calamari alla griglia (patatine fritte)

RIBLJA PLATA , HALFTIME“ 40,006
1a dvije osobe [ura(Ia/nrancm
skampl nonanellgme I|gn|ezar
blitvai krumplrl

FISH PLATTER , HALFTIME* for two persons (sea
beam/sea l]aSS, scnrimu, fried calamari,
grilled Calamari, SWiss chard with potatoes)
fisch platte ,,nalftime“ flir zwei personen
(meeresstrahl/ W[lIfSl]arSl}h, garnelen, gegrilt
tintenfisn, frittierter tintenfiscn, mangold mit
kartoffeln)

piatto di pesce ,halftime* per due persone
(nrata/snigula, scamui, calamari fritti,
calamari alla griglia, bietole e patate)



PRILOZI

FOCGACCIA / LEPINJA 4,008
KAJMAK 2308

KOLUTIGI OD LUKA

onion rings 9,006
wigbelringe
anell di cipolla

PEKARSKI KRUMPIR 4,006

baked potatoes
gebackene kartoffeln
patate al forno

SELJACKI KRUMPIR 0,006
(s pancetom)

baked potatoes With bacon

gebackene kartoffeln (mit speck)

patate al forno (con pancetta]

HALFTIME KRUMPIR 7,[][]8
(zapecen sa sirom i

pancetom)

halftime potatoes with bacon and

cheese

halftime kartoffeln (mit speck und

kase)

patate halftime (con formaggio e

pancetta)

POVRGE NA ZARU 5 508
arilled vegetables ’
gegrilltes gemiise verdure

alla griglia

NAMAL 1008
condiments

Wiirzsaucen
salse




SMALATE

SOPSKA SALATA 9,806
(rajCica, krastavac, paprika, sir)

(tomato, cucumber, pepper bell, cheese)
(tomaten, gurken, paprika, kase)

(pomodoro, cetriolo, peperone,

formaggio)

SALATA KRASTAVCI VRHNJE 4,806

cucumbers and sour cream
gurke und sauerranm salat
cetrioli e panna acida

CAPRESE 5.008
(rajtica, mozzarella) '
(tomato, mozzarella)

(tomaten, mozzarella)

(pomodoro, mozzarella)

MIJESANA SALATA 4,306
mixed salad

gemischter sala

insalata mista

PEGENA PAPRIKA 4,006
roasted peppers

gerostete paprika

peperoni arrostiti




BABY
MENU

POHANE PILEGE TRAKIGE (1500)
(pommes)

fried chicken strips (1500) (french fries)
panierte hahnchenstreifen (1500)
(pommes frites)

strisce di pollo impanate (1500)
(patatine fritte)

CHICKEN NUGGETS (pommes)

with french fries mit pommes frites
con patatine fritte

GEVAPI U LEPINJI (5 KOM)
cevapeici in a bun

cevapeici mit fladenbrot
cevapeici nel panino




DESERTI

NUTELLINA 5508
pizza with nutella :

pizza mit nutella

Dizza con nutella

PALAGINKE 1006
Sumsko voce, sladoled od

vanilije

pancakes - wild berries, vanilla ice

cream

pfannkuchen - waldbeeren, vanilleeis

crépe (frutti di bosco, gelato alla

vaniglia)

PALAGINKA

Nutella, marmelada, karamela
pancakes - Nutella, jam, karalem
pfannkuchen (nutella, marmelade,
karamell

crépe (nutella, marmelata, caramello)

1

SLADOLED VANILIJA 2006
Vanill ice-cream

vanillgeis

gelato alla vaniglia



BEZALKOHOILNA
PICA | DRINKS

Goca Gola 0.33 3,008
Goca Cola Zero 0.25 3006
Fanta 0.25 30086
sprite 0.25 3006
Tonik 0.25 3008
Bitter Lemon 0.25 3006
Gockta 0.275 3006
Pasareta 0.25 3006
Jamnica 0.2 2508
Jamnica 0.5 2508
Jamnica 0.75 4706
Jana 0.33 2509
Jana 0.5 2509
Jana 0.75 4706
Goca Cola 0.5 3908
Fanta 0.5 3906
Sprite 0.5 3906
Sensation 0.25 2508
Jana Vitality menta 0.33 2908
Jana Vitality limun 0.33 2906
Jana Vitality naranca 0.33 2906
Jabucni sok 0.2 3006
Gusti sok 0.2 3006
Juice 0.2 3008
Jagoda 0.2 3006
Crni ribiz 0.2 3006
Kruska 0.2 3008
Ananas 0.2 3008
Ledeni ¢aj 0.33 3006

Spremuta 0.1 2006
Limunada 0.3 3008
Cedevita 2,08
Hidra 0.5 4208




VINO | WINE

Bijelo vino - Malvazija 0.1
Crno vino - Merlot 0.1

MIJESANA PICA
MIXED DRINKS

1 cemist Malvazija 0.2

Gemist Malvazija 0.3
Gemist Malvazija 0.5
GemiSt Merlot 0.2
Gemist Merlot 0.3
Gemist Merlot 0.5
Mis-Mas§ 0.2
Mis-Mas 0.3
Mi3-Mas 0.5
Bambus 0.2
Bambus 0.3
Bambus 0.5

Radla 0.3

Radla 0.5

Spezi 0.3

Spezi 0.5 Aperol
Spritz, Hugo

1,60 &
1,60 &

2306
3308
4408
2306
3308
4408
2,708
3306
4308
2,008
3306
450€
3306
4208
3306
4208
3,006



PIVO | BEER

Pivo toceno Lasko 0.2
Pivo toceno Lasko 0.3
Pivo toceno Lasko 0.5
Heineken 0.33
Heineken 00 0.33
Karlovacko 0.33

Kozel 0.5

Kozel crno 0.5

Radler limun 0.33
Radler grejp 0.33

San Servolo svijetlo 0.5
San Servolo crveno 0.5
$an Servolo ¢rno 0.5
Paulaner pSenicno 0.5
0Zujsko 0.33

Radler grejp 0.5
Karlovacko crno 0.5

2408
3208
3906
400€
4008
3208
400¢
3006
3206
3208
3008
3,008
3,106
3008
3208
3,108
4008




[ESTOKA

PICA | LIQUOR

Amaro
Pelinkovac
Vodka
Jack Daniels
Gin

Stock
Medica
Biska
Teranino
Medezija
Sambukina
Sljivovica
Rakija
Martini 0.1
Brandy
Cynar
Campari

2508
230
2506
4308
3006
3308
3308
3308
3306
3308
3308
2708
2706
4208
2,08
3308
3308



KAVA | GOFFEE|

ESpresso

Dupli espresso
Americano - velika kava
Mali Macchiato

Mali Cappucino

Veliki Macchiato

Veliki Cappucino

Bijela kava

Latte Macchiato

ESpresso bez kofeina

Mali Macchiato bez kofeina
Mali Cappucino bez kofeina
Veliki Macchiato bez kofeina
Veliki Cappucino bez kofeina
Bijela kava bez kofeina
Latte macchiato bez kofeina

T0PLI NAPITCH

HOT BEVERAGES

Kakao

Topla cokolada
Rum Pung

Caj

Gaj s mlijekom
Nescaffe

Med

1908
3006
1906
1708
1708
2308
2806
2408
3008
1708
180€
1808
2708
3006
2708
3008

2008
3008
2008
21086
2208
2008
0906

RS
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g
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HALFTIME

\ Y
L
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UPOZORENJE: Sva nasa jela mogu sadrzavati
tragove tvari koje uzrokuju aleraije li
preosjetljivost. Prilikom odabira hrane
konzultirajte nase osoblje.

WARNING: Our dishes may contain traces of
substances that cause alleraies or
hypersensitivity. Consult our staff when

choosing food.

ATTENZIONE: tutti i nostri piatti possono
contenere tracce di sostanze che provocano
allergie o ipersensibilita. Nella scelta del
cibo, consultatevi con il nostro personale.

ACHTUNG: Alle unsere Gerichte konnen Spuren
von Stoffen enthalten, die Allergien oder
Uberempfindlichkeit auslisen. Lassen Sie
sich bei der Speisenauswanl von unserem

Personal beraten.

U.T.0. M-MIHO FAST FOOD POREC, BISTRO PIZZERIA HALF TIME
Istarskog razvoda 10,52440 Porec,Croatia






